Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

DOHODA O SPOLUPRACI

mezi Evropskym spolecenstvim a Jemenskou republikou

RADA EVROPSKE UNIE,

na stran¢ jedné a

VLADA JEMENSKE REPUBLIKY,
na strané druhé,

dale jen ,,strany*,

UZNAVAIJICE vynikajici vztahy a pratelské vazby a spolupraci mezi Spoleéenstvim
a Jemenskou republikou;

ZNOVU POTVRZUJICE vyznam dalsiho posilovani vazeb mezi Spoletenstvim a
Jemenskou republikou;

ZDURAZNUIJICE vyznam, ktery strany. piikladaji zasaddam charty Organizace
spojenych narodl, VSeobecné deklaraci lidskych prav, Videnské deklaraci a Akénimu
planu Svétové konference o lidskych pravech zroku 1993, Kodanské deklaraci o
socialnim rozvoji a s ni spojenému Ak¢nimu planu z roku 1995 a Pekingské deklaraci
a Akénimu planu Ctvrté svétové konference o Zenach zroku 1995 a naslednému
dialogu o téchto dokumentech;

BEROUCE V UVAHU skuteénost, ze je zadouci rozvijet ramec vztahli mezi
Evropskym spolecenstvim a Stiednim vychodem a rdmec regionalni spoluprace mezi
zemémi Stfedniho vychodu a uznavajice, ze spoluprace mezi Jemenskou republikou
tvofi nedilnou soucast politiky Evropského spolecenstvi v zajmu posileni evropsko-
arabskych vztahtl, jak ve Stfedomoii, tak na Sttednim vychodg;

ZNOVU POTVRZUIJICE spoleénou vili stran upevnit, prohloubit a rozriiznit své
vztahy v oblastech spoleéného zajmu na zakladé rovnosti, nediskriminace,
vzajemného prospéchua vzajemnosti;

BEROUCE V UVAHU piani stran vytvafet vramci svych pravomoci piiznivé
podminky pro rozvoj obchodu a investic mezi Spolecenstvim a Jemenskou republikou
a podporovat zasady piijaté Svétovou obchodni organizaci, jejichz ucelem je
podporovat liberalizaci obchodu stabilnim, transparentnim a nediskriminacnim
zpusobem, ktery zohlediuje hospodaiské rozdilnosti stran;

UZNAVAJICE pottebu podporovat hospodaisky a socialni rozvoj Jemenské
republiky a zejména usili jemenské vlady zlepsSit zivotni podminky chudych a
znevyhodnénych vrstev obyvatelstva, se zvlastnim diirazem na postaveni Zen;

ZDURAZNUJICI  vyznam, ktery strany piikladaji podpofe  vyvazeného
demografického rastu, vymyceni chudoby, ochrané¢ Zivotniho prostiedi na
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celosvétové, celostatni ¢i mistni Urovni, uznadni vazeb mezi obyvatelstvem,
hospodaiskému rozvoji a pfirozenému zivotnimu prostiedi;

SE ROZHODLY UZAVRIT tuto dohodu a za timto ucelem jmenovaly jako své
zplnomocnéné zastupce:

RADA EVROPSKE UNIE,
Jacques F. POOS,

mistopfedseda vlady a ministr zahrani¢nich véci, zahrani¢niho obchodu a spoluprace
Lucemburska,

uradujici pfedseda Rady Evropské unie,

Manuel MARIN,

mistopfedseda Komise Evropskych spolecenstvi

VLADA JEMENSKE REPUBLIKY,

Dr. Abdulkarim AL-ERYANI,

mistopiedseda vlady, ministr zahrani¢nich véci,

KTERI SE po vyméné svych plnych moci, jez byly shledany v dobré a nalezité formé,

DOHODLI NA TOMTO:
Clanek 1
Zaklad

Vztahy mezi stranami; jakoz 1 vSechna ustanoveni dohody, jsou zalozeny na
dodrzovani lidskych prav a zésad demokracie, stanovenych VSeobecnou deklaraci
lidskych prav, kterymi se fidi vnitini a zahrani¢ni politika stran a které tvoii podstatny
prvek této dohody.

Clanek 2
Cile

Hlavnim cilem této dohody je prostfednictvim dialogu podpofit a rozvijet rtizna
hlediska spoluprace mezi stranami v oblastech jejich pravomoci, véetné rozvoje,
obchodu, hospodaiské a kulturni spoluprace, ochrany zivotniho prostfedi, trvale
udrzitelného hospodaieni s pfirodnimi zdroji a rozvoje lidskych zdroji. Cilem stran
proto bude:



d)

b)

d)
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podporovat a posilovat obchod mezi stranami a staly rozvoj trvale udrzitelné
hospodaiské spoluprace v souladu se zisadami rovnosti a vzijemné
vyhodnosti;

posilovat spolupraci v oblastech tzce souvisejicich s hospodaiskym
pokrokem a pfinosem pro obé€ strany;

prispivat kusili Jemenu zlepSit kvalitu zivota a zivotni urovel nejvice
znevyhodnénych a nejchudsich skupin obyvatelstva, soucasné s opatfenimi
zaméienymi na boj proti chudobé na venkové prostiednictvim  rozvoje
venkova; pomahat pii rozvoji lidskych zdroji v tadé hospodarskych
odvétvich;

pfijmout opatieni nezbytna pro ochranu zivotniho prostfedi na svétové,
regiondlni a narodni urovni a pro trvale udrzitelné hospodareni s ptirodnimi
zdroji s ohledem na vazbu mezi Zivotnim prostfedim a rozvojem;

rozSifovat spolupraci na oblast kultury, komunikace a informaci pro zlepSeni
vzajemného porozuméni a posileni vzdjemnych stavajicich vazeb.

Clanek 3

Obchodni spoluprace

V mezich svych pravomoci SpoleCenstvi piizpisobi svou obchodni
politiku ustanovenim dohody o zalozeni WTO a Jemenska republika bude
usilovat o totéz.

V souladu s ustanovenimi. VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT)
zroku 1994 a s ohledem na vyvazené nebo dovazené zbozi, si obé strany
poskytnou dolozku  nejvyssich vyhod. Tato ustanoveni se nepouziji pro
preference poskytnuté kteroukoliv ze stran na zéklad¢ jakychkoliv ujednani
zfizujicich celni unii, zonu volného obchodu nebo oblasti preferencniho
zachéazeni.

Cilem spoluprace v této oblasti bude rozvijet a rozriiznit dvoustranny obchod
mezi Evropskym spolecenstvim a Jemenem a zlepsit ptistup na trh v souladu
s-hospodaiskou situaci stran.

Zgyména bude obsahovat ustanoveni tykajici se téchto zalezitosti:

- strany se zavazuji rozvijet a rozriznit vzdjemné obchodni vymény a
zlepsit ptistup na trh zptsobem slucitelnym s jejich hospodaiskou
situaci a urovni rozvoje,

— strany se zavazuji zlepSit podminky pfistupu jejich produktii na trh
druhé strany. V této souvislosti si navzdjem poskytuji nejvyhodné;jsi
podminky dovozu a vyvozu a dohodly se, Ze posoudi zpiisoby a
prosttedky odstranéni piekdzek vzajemného obchodu, zejména
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ptekazek jinych nez celnich, s ohledem na pokrok, kterého jiz bylo
v této oblasti dosazeno v ramci mezinarodnich for.

strany se dohodly podporovat vyménu informaci o vzajemné
vyhodnych trznich ptilezitostech,

strany se dohodly, ze v mezich svych pravomoci zlepsi spolupréci
prislusnych organt v celnich zélezitostech, zejména odborny vycvik,
zjednoduseni a harmonizaci celnich postupii a pomoc v boji proti
celnim podvodam,

strany se také zavazuji, ze zvazi, kazda v souladu se svymi pravnimi
predpisy, vyjimky z celnich, danovych a jinych poplatkii pro zbozi
docasné propusténé na jejich uzemi pro nésledujici dalsi vyvoz v
nezmeénéném stavu nebo pro zbozi, které znovu vstupuje na jejich
uzemi po opracovani v druhé smluvni strang, jez neni postacujici k
tomu, aby bylo zboZzi povazovano za pochazejici z izemi této strany.

strany se v mezich svych pravomoci dohodly, ze budou navzijem
konzultovat vSechny spory tykajici se obchodu a obchodnich
zalezitosti, vcetn¢ vlastnickych® prav_a vetrenych zakézek. Strany
konstruktivnim zpisobem konzultuji otdzky tykajici se celnich,
necelnich, sluzebnich, zdravotnich a bezpecnostnich opatieni nebo
opatteni tykajici se zivotniho prostiedi a technickych pozadavkii,

pokud to jejich pravomoci, pfedpisy a politiky umozni, strany budou
usilovat o zlepSeni vymeény informaci tykajicich se verejnych zakazek,

jemenskd vlada pfijme veSkera nezbytna opatfeni, aby zlepSila
podminky pro nalezitou a UCinnou ochranu prav dusevniho,
pramyslového a obchodniho vlastnictvi,

za timto ucelem pfistoupi jemenskd vlada co nejdiive k ptisluSnym
mezinarodnim amluvam, které se tykaji dusevniho, primyslového a
obchodniho. vlastnictvi, jichz neni dosud stranou, vcetné Paiizské
umluvy na ochranu primyslového vlastnictvi, Bernské umluvy na
ochranu literarnich a uméleckych dél a Dohody o obchodnich
aspektech tykajicich se duSevniho vlastnictvi (TRIPS),

Evropské spoleCenstvi a Jemenska republika budou v mezich svych
pravomoci a sohledem na mezindrodni ndmoini sluzby usilovat o
zajisténi ucinného pouzivani zasad neomezeného pristupu k nédkladu na
obchodnim a nediskrimina¢nim zakladé,

aby mohla Jemenska republika splnit vySe uvedené¢ zavazky a
povinnosti, bude posouzeno poskytnuti technické pomoci.

Clanek 4

Rozvojova spoluprace
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Spolecenstvi uznava, Ze Jemen potiebuje rozvojovou pomoc a piipousti, ze bez
pokracovani v rychlém a trvale udrzitelném snizeni chudoby a demografického rastu
v Jemenské republice se zvysi riziko napéti a konfliktd, které by mohly ohrozit
hospodaisky pokrok vzemi jakoz i1 hospodarsky a socialni rozvoj obyvatelstva
(zejména jeho slabSich vrstev).

Spolecenstvi také uznava, ze jeho ptinos k Usili o rozvoj Jemenské republiky mutze
byt zvysen, jak do objemu, tak do jeho dopadu, zejména v strategickych oblastech
zmirnéni chudoby prostfednictvim rozvoje zakladniho vzdélani, vzdélavani a
zlepSovéani pracovnich podminek, zdsobovani vodou, rozvojem venkova, zlepSeni
zdravotni péCe, zejména zdkladni zdravotni péce vcCetn¢ podpory planovaného
rodi¢ovstvi a ¢innosti tykajicich se obyvatelstva. Cinnosti v téchto-oblastech by mély
v ptipad¢ potieby podporovat rovné piilezitosti, a mély by upiednostiiovat divky a
zeny. V této souvislosti by Komise rdda rozvinula spolupraci s mistnimi nevladnimi
organizacemi.

Vzhledem k vyse uvedenému a v souladu s nafizenim Rady (EHS) ¢. 443/92 ze dne
25. tnora 1992 o financni a technické pomoci asijskym a latinskoamerickym
rozvojovym zemim a o hospodarské spolupraci s nimi, bude spolupriace nadale
rozvijena vramci jasné strategie spoluprace a dialogu zaméienych na stanoveni
spole¢né sjednanych priorit a na zajisténi i¢innosti a trvalé udrzitelnosti.

V mezich svych dostupnych finan¢nich prostiedkli a v ramei svych postupt a nastroja
strany prispé€ji k realizaci cilti stanovenych dohodou. V ramci finanéniho pldnovani
¢innosti v rdmci spoluprace, SpoleCenstvi zohledni, Ze je tieba zajistit rovnovahu pii
geografickém rozdélovani jeho zavazki.

Strany zajisti, ze ¢innosti uskuteénéné v ramci rozvojové spoluprace jsou v souladu s
rozvojovymi strategiemi sjednanymi s brettonwoodskymi institucemi.

Clanek 5
Hospodarska spoluprace

Strany se v souladu s svymi politikami a cili a v mezich svych dostupnych zdroju
zavazuji podporovat hospodarskou spolupraci ke vzdjemného prospéchu a v mezich
svych pravomoci spolecn¢ a ke svému vzajemnému prospechu ur¢i oblasti a priority
programil hospodaiské spoluprace a ¢innosti v ramci jasné stanovené strategie. Navic,
aby.dale posilily hospodaiské vztahy mezi SpoleCenstvim a Jemenskou republikou,
zahdji pravidelny hospodaisky dialog mezi stranami, jeZ se bude tykat vSech oblasti
makroekonomické politiky a v mezich pravomoci stran i rozpoctové a monetarni
politiky a politiky platebni bilance. Cilem tohoto dialogu je navéazat uzsi spolupraci
mezi organy zodpovédnymi za provadéni hospodaiské politiky v oblastech
spadajicich do jejich pravomoci.

Spoluprace v téchto oblastech usiluje zejména o:
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rozvoj tviir¢iho, konkurencniho a trvale udrzitelného ekonomického prostiedi
v Jemenské republice usnadnénim pfistupu k know-how a technologii
Spolecenstvi, zejména v oblasti norem, kontroly jakosti a telekomunikaci;

usnadnéni kontaktii mezi podniky, vymény informaci a dalSich opatfeni na
podporu a ochranu obchodnich vymén, v¢etné podpory jemenského vyvozu;

vytvoteni ptiznivého prostiedi pro rozvoj jemenskych malych a'stiednich
podniki a usnadnéni vymény informaci o podnikové politice a politice
malych a stfednich podnikli, zejména pokud jde o zlepSeni podnikatelského
prostiedi a podporu uzsich kontaktii nejen mezi malymi a sttednimi podniky,
s cilem podporovat obchodni a primyslovou spolupréci, ale také mezi
pfislusSnymi organy Spolecenstvi a jemenskymi organy odpovédnymi za
provadéni makroekonomickych uprav;

vedeni dialogu o hospodarské spolupraci mezi Jemenskou republikou a
Spolecenstvim vcéetné vymeény informaci o makroekonomické situaci a
vyhledech a o rozvojovych strategiich;

posileni vzajemného chapani jejich hospedaiskych prostfedi a podnikatelské
kultury, jako zékladu pro uc¢innou spolupraci,

zlepSeni spoluprace mezi piisluSnymi organy, v mezich jejich pravomoci,
v zélezitostech tykajicich se norem.a piedpisi, zejména s ohledem na
odborné vzdélavani a zjednoduSovani a harmonizaci norem;

posileni vzdélavani vedoucich pracovnikii v Jemenské republice, s cilem
vyskolit ekonomické odborniky, ktefi by byli schopni se u€inné piizpisobit
evropskému podnikatelskému prostiedi;

podporu dialogu smezi Jemenskou republikou a SpoleCenstvim v oblasti
energetické politiky, vymény technologii a technologické spoluprace;

podporu usili Jemenu o modernizaci a restrukturalizaci primyslu
prostfednictvim podpory rozriznéni primyslové vyroby a zdokonalovéani
piislusného pravniho a spravniho ramce;

podporu zapojovani soukromého sektoru do programt spoluprace za ucelem
posileni hospodarské a prtimyslové spoluprace mezi stranami. Za timto
ucelem piijmou strany opatfeni na:

— podporu soukromého sektoru obou stran pii rozvijeni spoluprace mezi
podniky a

— zapojovani soukromého sektoru do ¢innosti rozvijenych v ramci této
dohody;

dalsi spolupraci v mezich jejich pravomoci v oblasti financnich sluzeb
vyménou informaci o finan¢nich pfedpisech a praxi a o vzdélavacich
programech a podporou reformy bankovniho a finan¢niho systému a
liberalizaci financ¢nich sluzeb;
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1) poskytnuti spoluprace tykajici se dopravy a fizeni provozu, vcetné civilniho
letectvi a piistavli a podpory dalsitho pouzivani norem SpoleCenstvi v této
oblasti;

m) uznani vyznamu spoluprace tykajici se informacni spoleCnosti a

informacnich a komunikacnich technologii, které pomahaji urychlovat
hospodaisky rozvoj a obchod. Stanoveni dialogu a mozné pomoci tykajici se
regulace a standardizace telekomunikaci a rozvoje projektt, zvlasté projektt
tykajicich se pouzivani telematik v prioritnich oblastech. (Skolstvi,
zdravotnictvi, zivotni prostiedi, doprava, elektronicky obchod).

V mezich svych pravomoci se strany zavazuji podporovat zvySovani vzajemné
prospésnych investic vytvarenim piiznivéjSiho prostfedi pro‘ soukromé investice
prostiednictvim lepSich podminek pro ptevod kapitalu a ptipadné i podpory uzavieni
umluv o podpoie a ochrané investic mezi ¢lenskymi staty Spole€enstvi a Jemenskou
republikou na zakladé zasad nediskriminace a vzéjemnosti.

Cldnek 6
Zemédélstvi a rybolov
Strany se vduchu porozuméni zavazuji spolupracovat pifi modernizaci a
restrukturalizaci zemédélstvi a rybolovu.

Tato spolupréce bude zamétena zejmena na tyto cile:

— pomoc Jemenské republice pii rozvoji a provadéni narodni strategie
zabezpeceni potravin,

— rozvoj stabilnich trha,

— integrovany rozvoj venkova vcetné zlepSeni zakladnich sluzeb a rozvoj
souvisejicich hospodarskych ¢innosti,

— rozvoj. a zlepSovani soukromych distribu¢nich okruhti, balicich a
skladovacich technik a marketingu,

— podpora privatizace a rozvoj soukromého sektoru,

— podpora zachovani a raciondlni hospodareni se zdsobami ryb,

— podpora rozriiznéni produkce a snizeni zavislosti na dovozu potravin,

- podpora zeméd¢lstvi a rybolovu, které jsou Setrné k Zivotnimu prostiedi,
- modernizaci infrastruktury na venkové a rozvoj venkova,

— podpora spoluprace v oblasti zdravotnictvi a ve veterinarni a rostlinolékarské
oblasti, za ucelem odstranovani piekazek obchodu v souladu s pravnimi
piedpisy smluvnich stran dohody,
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— technickou pomoc a vzdélavani.
Spoluprace miize mit formu vymeény know-how, podpory zemédélského vyzkumu,
zakladani spole¢nych podnikil a vzdélavacich programd.
Clanek 7

Spolupriace v oblasti Zivotniho prostiredi

Strany uznavaji, Ze existuje izka vazba mezi chudobou a zhorSovanim stavu Zivotniho
prostiedi. Hlavnim cilem spoluprace v oblasti Zivotniho prostiedi — v mezich jejich
pravomoci — bude podpofit vyhlidky na dosazeni trvale udrzitelného hospodarského
ristu a socidlniho rozvoje s upfednostnénim ochrany ptirozeného prostredi vcetné
motského prostiedi a boje proti zhorSovani stavu Zivotniho prostredi, zejména proti
rozsifovani pousti.

Spoluprace bude prosazovana témito zptsoby:

— zalozenim spravnich, regulacnich a /‘informacénich struktur, které umozni
racionalni spravu zivotniho prostiedi,

— spolupraci pii rozvoji trvale udrzitelnych a neznecist'ujicich zdroj energie a
pii feSeni problémti méstského a primyslového znecistovani,

— podporou regionalni spoluprace a koordinace,

— vyménou informaci a know-how, zejména v souvislosti s vyménou vhodnych
technologii z oblasti zZivotniho prostiedi,

— vzdélavacimi programy a poradenskou ¢innosti a rozvojem systému.

Clanek 8

Cestovni ruch

V mezich pravomoci stran budou prioritami spoluprace v této oblasti:

— rozvoj vzdélavacich programt v oblasti fizeni a spravy hotelti a vzdélavani
v souvisejicich povolanich,

- ziskavani mistnich a zahrani¢nich investic do odvétvi cestovniho ruchu,
— podpora cestovniho ruchu a obchodni spolupréace,

— vyména zkuSenosti za uCelem zajisténi trvale udrzitelného rozvoje
cestovniho ruchu.
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Clanek 9

Regionalni spoluprace

Hospodatskd a jind spoluprdce mezi stranami muze byt rozSifena i na Cinnosti, na
které¢ se vztahuji v dohody o spolupraci nebo integraci s jinymi zemémi t¢hoz regionu,
pokud jsou uvedené ¢innosti slucitelné s témito dohodami.

Ob¢ strany budou podporovat operace a poskytovat technickou podporu ¢innostem
zaméfenym na rozvoj spoluprace mezi Jemenskou republikou a sousednimi stéty.
V této souvislosti je tfeba piihlizet ke koordinaci s decentralizovanymi programy
spoluprace Spolecenstvi se zemémi Stiedomoii a zemémi Rady pro spolupraci zemi
Zalivu.

Clanek 10

Véda a technika

Strany budou usilovat o podporu spoluprace za ucelem rozvoje védy a techniky.
Spoluprace bude mit formu:

— vymeény védeckych a technickych informaci,

— vymény védcll a rozvoje vztahll mezi institucemi této oblasti,

- vzd¢lavacich ¢innosti,

— zlepSeni kapacit jemenského vyzkumu,

— pfistupu do regiondlnich systémil védecké a technické spoluprace.

Strany spole¢né ‘uréi oblasti spole¢ného zajmu. Obecné budou upfednostiovany

programy s régionalnimi dopady, jakymi jsou oblasti Zivotniho prostiedi, hospodaieni
s pudou, vodou a zdravotnictvi.

Clanek 11

Spoluprace v boji proti zneuzivani drog, pii kontrole chemickych prekurzoru a
v boji proti prani penéz

V souladu se svymi pravomocemi a prisluSnymi pravnimi predpisy se strany dohodly,
7e:
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— budou pfihlizet ke zvlastnim opatienim proti nezakonnému péstovani, vyrobé
a obchodu s drogami, narkotiky a psychotropnimi latkami, jakoz 1 pro
pfedchazeni a omezeni jejich zneuzivani,

— budou spolupracovat pii predchazeni zneuzivani chemickych prekurzort pro
vyrobu drog,

— vynalozi vesker¢ Usili, aby zabranily prani penéz.

Spoluprace stran v oblasti prani penéz bude v mezich pravomoci stran zamétena na
vytvoteni odpovidajicich norem proti prani penéz, srovnatelnych s normami pfijatymi
SpoleCenstvim a mezinarodnimi fory v této oblasti, zejména mezinarodni finanéni
ak¢ni skupinou Financial Action Task Force (FATF).

Clanek 12

Socialni spoluprace

Strany uznavaji vyznam socialniho rozvoje, ktery by mél nasledovat rozvoj
hospodatsky. Strany budou upiednostiiovat zejména dodrzovani zakladnich socialnich
prav.

V mezich pravomoci stran muze spoluprace zahrnovat jakékoliv oblasti z4jmu stran.
S ohledem na pravomoci stran a. pfisluSné pravni pifedpisy, budou strany
uptfednostnovat opatfeni zamétenana:

— podporu skutecné rovnopravnosti zen v ramci hospodatského a socidlniho
rozvoje a stejnomérné Ucasti Zen a muzl na souvisejicich rozhodovacich
procesech, zejména prostiednictvim vzdélavani a hromadnych sdélovacich
prostiedkt

— zlepSovanipracovnich podminek a socidlni ochranu matek a déti,
— zlepSovani systému socialni ochrany,

— zlepSovéni zdravotni péce.

Clének 13

Rozvoj lidskych zdroji

Strany se dohodly, Ze rozvoj lidskych zdroji tvofi nedilnou soucast jak
hospodaiského tak socidlniho rozvoje. Strany usiluji o stanoveni zpiisobu, jakym by
bylo mozné zlepsit situaci ve vzdélavani a odborném vzdélavani. Za timto tcelem
vénuji zvlastni pozornost piistupu Zen ke vzdélani, vcetné technickych obord,

vysokoskolskému vzdé€lavani a odbornému vzdélavani. Aby se rozsifila troven
odbornosti vedoucich pracovnikli ve vefejném a soukromém sektoru, strany posili
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spolupraci v oblasti vzdélani a odborného vzdélavani a budou podporovat spolupraci
mezi univerzitami a podniky.

Clanek 14

Informace, kultura a komunikace

Strany, v mezich svych pravomoci a na zaklad¢ své politiky a vzdjemnych zajmu,
navazi spolupraci v oblastech informaci, kultury, kulturniho dédictvi a komunikaci,
aby pfispély k lepSimu vzajemnému porozuméni a posilily vzajemné kulturni vazby,
zejména prostfednictvim odbornych studii a technické pomoci pro zachranu
kulturniho dédictvi.

V mezich pravomoci stran muze takova spoluprace zahrnovat:

— programy vzajemného informovéani, zejména prostiednictvim tisku a
audiovizualnich médii,

— ochranu a obnovu pamatek a architektonicky vyznamnych staveb,
— vzdélavani a vycvik,

- kulturni akce.
Clanek 15
Institucionalni aspekty
Ziizuje se smiSeny vybor pro spolupraci na urovni ufednik za ucelem dohledu na

celkové provadéni této dohody.

Vybor se bude stfidavé schazet ve SpolecCenstvi a v Jemenské republice, zpravidla
jednou ro¢né: Jeho ukolem bude:

a) zajistovat fadné fungovani dohody;
b) stanovovat priority ve vztahu k cilim dohody;
c) prijimat vhodné doporuceni na podporu cilti dohody.

Ob¢_strany zdlraznuji sva pfani navazat pravidelné kontakty mezi Evropskym a
jemenskym parlamentem.
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Cldnek 16
Ustanoveni o dalSim vyvoji

Strany mohou po vzajemné dohod¢ a v mezich svych pravomoci rozsifit tuto'dohodu
na SirSi spolupraci, zvysit jeji uroven a pfipojit kni dalsi dohody tykajici se
specifickych oblasti nebo ¢innosti.

V ramci této dohody muize kterakoliv ze stran piedkladat navrhy na rozSifeni oblast
pusobnosti s ohledem na zkuSenosti ziskané pii provadéni dohody.

Clanek 17
Jiné dohody

Aniz jsou dotCena pfislusna ustanoveni Smluv o zalozeni Evropskych spoleCenstvi,
tato dohoda ani zadna jinad Cinnost neovliviiuje pravomoei Clenskych stati Evropské
unie provadét dvoustranné Cinnosti s Jemenskou republikou v ramci hospodarské
spoluprace nebo s ni piipadné uzaviit nové dohody o hospodaiské spolupraci.

S vyhradou ustanoveni vySe uvedené¢ho odstavce nahrazuji ustanoveni této dohody
ustanoveni dohod uzavienych mezi Clenskymi staty Evropské unie a Jemenskou
republikou, pokud jsou takova ustanoveni neslucitelnd nebo totozna s ustanovenimi
této dohody.

Clének 18
NeplInéni dohody

Pokud se kterdkoliv ze stran domniva, ze druha strana neplni jakékoliv zavazky
podle této dohody, mtize u€init vhodna opatieni. Diive nez tak ucini, kromé zv1asté
naléhavych ptipadii, poskytne druhé stran¢ vSechny ptislusné informace nezbytné pro
dikladné posouzeni situace za ti€elem nalezeni feSeni piijatelného pro obé strany.

Pii wvybcru opatfeni musi byt dana pifednost opatienim, ktera nejméné narusuji
fungovani' té¢to dohody. Tato opatfeni se okamzit¢ ozndmi druhé strané a jsou
predmétem konzultaci v jeho ramci, pozada-li o to druha strana.

Clanek 19

Vhodné podminky pro odborniky Spolecenstvi pri provadéni ¢innosti v ramci
spoluprace financované spolecenstvim v Jemenské republice

12
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Pro usnadnéni spoluprace v rdmci dohody poskytne jemenska vlada ufednikim a
odbornikim Spolecenstvi, ktefi se ucastni provadéni Cinnosti v rdmci spoluprace
zaruky, podminky a zakonné vyhody v souladu s mezinarodnimi normami, které jsou
nutné pro provadeéni jejich tkoll. Zasoby a zbozi dovazené do Jemenské republiky
v ramci provadéni Cinnosti v ramci spoluprace by mély byt také osvobozeny od
jakéhokoliv zdanéni, cla a dalSich poplatkt.

Cldnek 20
Uzemni piisobnost

Tato dohoda se na jedné stran¢ vztahuje na uzemi, na které se vztahuje Smlouva o
zalozeni Evropského spolecenstvi, a to za podminek stanovenych v této smlouvée, a na
stran¢ druhé na uzemi Jemenské republiky.

Cldnek 21
Vstup v platnost

Tato smlouva vstupuje v platnost prvni den meésice po datu, kdy si strany navzajem
ozndmi ukonceni postupl nezbytnych pro tento ucel.

Tato dohoda se uzavira na dobu neurcitou, pokud ji jedna ze stran nevypovi.
Clanek 22
Zavazna znéni

Tato dohoda je sepsana ve dvojim vyhotoveni v jazyce anglickém, arabském,
danském, francouzském, finském, italském, némeckém, nizozemském, portugalském,
feckém, Span¢lském a Svédském, pfiCemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

Clének 23
Prilohy

Prilohy této dohody tvoii jeji nedilnou soucast.
V Bruselu dne dvacétého patého listopadu tisic devét set devadesat sedm.

Rada Evropské unie
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Jemenska republika

Q
\,0?'
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PRILOHA I

Prohlaseni k ¢lanku 18 — Neplnéni dohody

Strany se pro ucely vykladu a praktického pouzivani této dohody dohodly, ze
vyraz ,,zvlasté¢ naléhavé piipady” v ¢lanku 18 dohody znamena piipady
zasadniho poruSeni této dohody jednou ze stran. Zasadni poruSeni dohody
spociva v:

— odmitnuti dohody nevyplyvajici z obecnych pravidel mezinarodniho
prava,

— poruseni podstatnych prvka dohody obsazenych v €lanku 1.

Strany se dohodly, Ze ,,vhodna opatieni* uvedend v ¢lanku 18 jsou opatieni
pfijatd v souladu s mezindrodnim pravem. Pokud nékterd strana pfijme
opatteni ve zvlasté naléhavém piipad¢ podle ¢lanku 18, muze druha strana
pouzit postup tykajici se urovnavani sporti.
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PRILOHA 11

Spole¢né prohlaseni o duSevnim, priimyslovém a obchodnim vlastnictvi

Strany se dohodly, Ze pro ucely této dohody pojem ,,dusevni, primyslové a obchodni
vlastnictvi® zahrnuje zejména ochranu autorskych a souvisejicich prav, patenty,
primyslové vzory, ochranné zndmky a znamky sluzeb, softwar, topografie
integrovanych obvodl, zemépisnd oznaceni i1 ochranu proti nekalé hospodarské
soutézi a ochranu utajovanych informaci o know-how.
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